ФАКТИ ПРО КРИМ ТА ЙОГО КУЛЬТУРНІ ОСОБЛИВОСТІ
Кримська Народна Республіка постала на карті світу 9 грудня 1917 р. на з’їзді Курултаю. Це були часи, коли в жінок було значно менше прав, ніж зараз, зокрема і виборчого. Станом на 1917 р. тільки чотири країні в світі мали виборче право: Нова Зеландія, Фінляндія, Австралія та Кримська Народна Республіка. Вона стала першою країною з ісламського світу. 14 грудня того ж 1917 р. Курултаї було ухвалено державну символіку та Національну Конституцію.  В Основному законі кримських татар зафіксовані права і свободи людини. За деякими конституційними нормами мусульманський народ навіть випередив європейські держави. В ст. 18 проголошується «Курултай проголошує абсолютну рівність жінок і чоловіків та доручає Парламенту прийняти стосовно цього спеціальний закон». За 2 ст. Конституції “це постійний Парламент (Меджліс-і-Мебусан) який обирається всім населенням (жінками і чоловіками) на підставі вільних, рівних, прямих виборів та при таємному голосуванні.
Головою уряду було обрано Номана Челебіджихана – освічену та прогресивну особистість, яка підтримувала жіночий рух і сприяла емансипації кримських мусульманок. Це мало глибоке історичне підґрунтя, адже становище жінок у Кримському ханстві було значно вільнішим, ніж у багатьох інших країнах Сходу. Попри ісламські традиції, тут панували особливі погляди на роль жінки в суспільстві. Дівчата мали рівні з хлопцями права на освіту, а дружина султана, володіючи титулом «валіде-султан», мала свого представника в державній раді. Це надавало їй реальну можливість впливати на політичні рішення.
Варто згадати про Шефіку Гаспинську - громадську та політичну діячку, що очолювала рух кримськотатарських жінок. Вона ініціювала створення Кримського центрального мусульманського жіночого комітету. Його діяльність була спрямована на запровадження охорони материнства і дитинства, сприяння входження мусульманок у всі сфери суспільної та службової діяльності, на проведення різних заходів. У листопаді 1917 р. Шефіка Гаспинська була обрана делегаткою I Курултаю кримськотатарського народу від Євпаторійського повіту. У подальшій вимушеній політичній еміграції в Туреччині жінка створила Спілку кримськотатарських жінок.
Таким чином Кримська Народна Республіка стала унікальним явищем на політичній мапі світу початку ХХ століття. Вона не лише була першою демократичною державою в ісламському світі, а й продемонструвала високий рівень прогресивності у питаннях прав і свобод людини.

Краса архітектурного надбання Кримського півострова загальновідома. Одним з них є соборна мечеть Джума-Джамі, в місті, що з 1784 р. і до наших днів має назву Євпаторія. Мечеть побудована у XVI ст. за проєктом османського архітектора Мімара Сінана, який також спроєктував відому мечеть Стамбула - Сулейманіє Джамі. Її назва означає “П’ятнична мечеть” оскільки п’ятничні молитви провоили саме там. У мечеті проходила інавгурація кримських ханів. Вони присягали на вірність Османській імперії, після чого їх офіційно визнавали правителями. Під час Кримської війни мечеть використовували як військовий склад. У  радянські часи її закрили, а під час Другої світової війни будівля сильно постраждала і її відновлення розпочалося тільки в 1980-х. Зараз окупаційна влада в Криму використовує мечеть як туристичну визначну пам’ятку. У мечеті особлива акустика – слова, вимовлені під куполом, добре чути в усьому приміщенні без підсилювачів.
Існує легенда про будівництво мечеті та силу віри.
За переказами, коли великий османський архітектор Мімар Сінан будував мечеть, він хотів, щоб вона простояла століття. Однак будівництво затягувалося через негоду та труднощі з матеріалами. Тоді один із місцевих мудреців сказав: "Мечеть стоятиме вічно, якщо під її фундамент буде закладено щось чисте та непорушне, що не піддасться часу." На знак віри під основу мечеті поклали пергамент із віршами з Корану, і з того часу будівля вистояла всі війни та негоди.
Мечеть Джума-Джамі це не тільки визначна пам’ятка архітектури, а відбиток історії, вона береже в собі відлуння молитов і голосів минулих епох. 
Автентична назва Євпаторії - Кєзлєв. Кримські татари вживають старі назви міст і сіл, вони чули їх змалечку від своїх батьків та дідів. Ось деякі з них: Дозорноє - Ішунь, Чєрнопольє - Карачоль, Сімферополь - Аксмеджит, Білгородськ - Карасурбазар. 
Кримські гори – це справжня перлина природи, від якої перехоплює подих. Аюдаг - гора, що рзташована на Південному березі Криму. Її назва складається з двох кримськотатарських слів аю — ведмідь, даг — гора. Зовнішнім виглядом гора схожа на ведмедя, що ніби припав до моря і п'є воду. Проте, як свідчить дослідник Криму Петро Кеппен, ще на початку XIX століття кримські татари називали цю гору Буюк-Кастель, що означає «велика фортеця». П. Кеппен висловлює припущення про те, що в середньовіччі гора могла мати назву Айя, від грецького «айос» — святий. Потім грецька назва Айя трансформувалась у кримську Аю-Даг.
Існує легенда про Аюдаг невідомого автора. Колись давно на самому березі моря жив старий та грізних Ведмідь. Одного дня до берега прибився згорток з маленькою дівчинкою, Вона росла і перетворювалась на молоду дівчину. Одного разу недалеко від ведмедячого лігва прибило до берега човен з молодим красивим юнаком. Дівчина співала для нього пісні. Вони закохались один в одного і вирішили уплисти на батьківщину юнака. Коли Ведмідь про це дізнався його серце охопив гнів. Він припав величезною пащею до моря і почав із силою втягувати в себе воду. Через якийсь час море почало помітно міліти. Дівчина благала відпустити їх і ведмідь зробив це, він перестав всотувати воду, але залишився лежати біля води, вдивляючись у далечінь, куди поплив човен з дівчиною. І лежить старий ведмідь на березі моря вже тисячі років. Закам'яніло його велетенське тіло. Могутні боки перетворилися на прямовисні безодні, висока спина стала вершиною гори, що сягає хмар, голова зробилася скелею, а густа шерсть перетворилася на дрімучий ліс. Старий вожак-ведмідь став Аюдаг - Ведмідь-горою.
Кримськотатарська культура пронизана легендами. Історія назв природних ландшафтів – це відображення багатошарової культурної спадщини Криму.
Крим продовжує жити у серцях, не той Крим, яким його зробила Росія, а той, який століттями будували кримські татари. Зберігши культуру, мову та традиції. Його міста, мечеті, гори та топоніми приховують у собі відбитки різних епох, що продовжують жити і в сьогоденні.
